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Poznanie budowy karty sieciowej

Sprawdz, czy w opakowaniu z bezprzewodowym adapterem LAN ASUS znajdujq sie nastepujace
elementy.

Zawarto$¢ opakowania

Sprawdz, czy w opakowaniu z bezprzewodowym adapterem LAN ASUS znajdujg
sie nastepujace elementy.

M 1 xASUS USB-N10

M 1 x ptyta Support CD

M 1 x Instrukcja szybkiego uruchomienia
M 1 x Karta gwarancyjna

Uwaga: W przypadku uszkodzenia lub braku ktérego$ z elementéw skontaktuj sie ze
sprzedawca,.

Wiasmwosm

Wysoka szybkosc potaczenia sieciowego (11n Draft) dla szybkiego pobierania,
przenoszenia plikow i przesytania strumieni multimedialnych

Wykorzystanie funkcji WPS do fatwej konfiguracji sieci bezprzewodowej
Obstuga wielu systemdw operacyjnych: Windows, Linux i Mac

Wymagania systemowe
Aby mozna byto rozpocza¢ uzywanie adaptera WLAN komputer powinien
spetnia¢ nastepujace minimalne wymagania:
« Windows® 2000/ XP (x86/x64) / Vista (x86/x64) / 7 (x86/x64), Linux (dostepny
kod zrédtowy sterownika) Mac 10.4/10.5 OS
USB 2.0 dla komputerdw osobistych lub komputerdw typu notebook
128MB lub wigcej pamigci systemowe;
Procesor 750MHz lub szybszy

‘& Przed uzyciem adaptera sieciowego nalezy zainstalowa¢ programy narzedziowe i
sterownik z dotaczonego dysku Support CD.




Diodowe wskazniki stanu

Wskaznik diodowy na karcie sieciowej ASUS wskazuje status karty sieciowe;.

LEDWskazniki stanu

Wskazniki stanu

LED Wskazanie
WLACZENIE Karta sieciowa ASUS jest podtaczona do urzadzenia
bezprzewodowego.
Miganie Transmisja danych za posrednictwem karty sieciowej ASUS.

Szybkos¢ migania oznacza szybkos¢ potaczenia.

WYLACZENIE | Karta sieciowa ASUS nie jest podtaczona do urzadzenia
bezprzewodowego.
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Instalacja narzedzi i sterownika

Instalacja sterownika w systemie operacyjnym
Windows®

Instalacja sterownika w systemie operacyjnym
Windows® XP/Vista/7

Aby zainstalowaé sterownik w systemie operacyjnym Windows® XP/Vista/7:

1. Widz pomocniczy dysk CD do napedu optycznego. Jesli automatyczne
uruchamianie jest wytaczone, uruchom plik Setup.exe znajdujacy sie w
gtéwnym katalogu pomocniczego dysku CD.

2. Wybierz jezyk i kliknij Instalacja == ASUS WirelessLANC
programéw narzedziowych/
sterownika karty WLAN ASUS. (IO T

) Uninstall ASUS WLAN Card Utiliies/Driver
X Read User Manual
) Explore this CD

X B eb Site

Installation Language :

3. Kliknij przycisk Next (Dalej),
aby zatwierdzi¢ domysiny folder
docelowy lub kliknij przycisk
Browse (Przegladaj), aby wskaza¢
inng Sciezke.

Destinaion Folder
CAPragram Flestsus WLAN Uty

Install hisld




4,

Proces instalacji zajmuije kilka
sekund. Kiedy zostaniesz
poproszony, wtdz karte sieciowg do
gniazda USB komputera.

Po zakoriczeniu konfiguraciji kliknij
przycisk Finish (Zakoncz), aby
wyj$¢ z kreatora instalacji i uruchom
kreatora WPS.

InstallShield Wizard

. Preparing to Install...

sus B02.11n Hetwork Adapter Setup is preparing the
InsteliShiele Wizard, which will guide youthraugh the
Fregram setup process. Please wait

Checking Opsrating S ystem Version

Cancel

Asus B02.11n Network Adapter - InstaliShield Wizard

InstaliShield Wizard Complete

The InetalShield Wizard has successiull installed Asus
02,110 Network Adapter. Click Firish to exi the wizard

< Back Cancel

Instalacja programéw narzedziowych i sterownika w systemie
operacyjnym MAC OS

W celu instalacji programéw narzedziowych i sterownika w systemie
operacyjnym MAC OS:

1.

Dwukrotnie klikng¢ ikone instalacii,
a nastepnie klikna¢ przycisk
Continue (Dalej).

© Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless USB Adapter Driver

Driver

Installer

8

ASUS USB-N10



2. DOk’raane prZeCZytaJ Important 806 @ Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless USB Adapter Driver

Important Information

Information (Wazne informacije). m.,\ ST

command. Then you can

Po zakoriczeniu kliknij przycisk © Rexd e

mnvnvsueassml\v Oeruise h drver can ot boenuppraded

. w ® Licente pleaseaoseaHmealhevupn\m\mns before installing medrmr
Continue (Kontynuuj). o soecomtnagh Y\ ST
® Installagibn Tyge 1. Select the "System Pme:wm ﬁmm the system menu.

e t| 3. From
g MiEioish Up AL 4Comuummesemnﬂs
L L 5 c

o can commec o e WLAN.

Print... ~save.. (_GoBack ) (_Continue
A

3. WyblerZ Jezyk z ||Sty I’OZWI] alne] . 006 @ Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless USB Adapter Driver

Kliknij przycisk Continue N
(Kontynuuj) S ,\

® Select Destinafigh

® Installaglbn Tyge
® Instal

i up e

|54
| 4
&
4
‘e06  Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless USB Adapter Driver

4. Kliknij przycisk Agree (Zgoda), O S S——
aby kontynuowac instalacje. Kliknij

©Re;  Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

przycisk Continue (Kontynuuj).

osel Agres |
b4 |
® install |
oy o 5 |
f 1
4
o
4
‘@06  Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless US8 Adapter Driver

5. Wybierz katalog docelowy
sterownika. Kliknij przycisk

Select a destination volume to install the ASUS EZ N
© Introduction 802.11b/g/n Wireless USB Adapter Driver software.
Continue (Kontynuuj). e \ ‘

—aSN@ H B

® Installaion Type m

Select a Destination

4

(GoBack ) (_Continue )

Y.

Rozdziat 2: Instalacja narzedzi i sterownika



T@O O % install ASUS EZ N 802.116/g/n Wireless US8 Adapter Driver

6. Kliknij przycisk Install (Instaluj). o0 e

© Introduction

© Read Me Click Install to perform a basic installation of this
N y software package on the volume *Macintosh HD."

© License

© Select Destination

© Installation Type

® Instal)
My Fioish Up (8

7. Kiedy zostaniesz poproszony, wpisz [ s e htyou e our s,

hasto. L&

Password: |

Name: mac-ryan

> Deuils

@ () D

‘@06 & Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless US8 Adapter Driver

8. Kliknij przycisk Continue ;
Installation (Kontynuuj — g Iaatatn ' dagu Ar o o

instalacje), po informacji o SR
potwierdzajacej. e

© Installation Type

o instal)

M Eipish Up 81
[Re

f

| 4

v

Cooma) Cimai )

‘@06  Install ASUS EZ N 802.11b/g/n Wireless USB Adapter Driver

8. Kliknij przycisk Restart (Uruchom
ponownie), aby zakoriczy¢ proces s
instalacji. o 1\

© Select Destination
© Installation Type

Click Restart to finish installing the software.
© Install

. @uFinish up 1
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Instalacja sterownika w systemie operacyjnym Linux
Aby zainstalowaé sterownik w systemie operacyjnym Linux:

+  Sprawdz plik tekstowy README w spakowanym pliku Linux, ktdry znajduje sie
na pomocniczym dysku CD.

Uwaga: Nalezy uzyskac¢ z pomocniczego dysku CD kod zrédfowy Linux i utworzyé sterownik dla
uzywanego systemu operacyjnego Linux.

Rozdziat 2: Instalacja narzedzi i sterownika
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taczenie z siecig bezprzewodowa

Korzystanie z kreatora WPS

Kreator WPS jest narzedziem umozliwiajgcym tatwg konfiguracje sieci
bezprzewodowej.

Uruchamianie kreatora WPS

Aby uruchomi¢ kreatora WPS:

About Conkrol Cenker

1. W pasku polecert Windows® 3 Wireless Setting
kliknij prawym przyciskiem
ikone WLANSﬁ, a nastepnie : - - N
wybierz WP @ Active Configuration
Kliknij Start > ASUS Utility > g Help 3
WLAN Card > WPS Wizard w
celu uruchomienia kreatora WPS
Wizar @ s
?
b4

E:it

2. Wyswietlony zostanie kreator WPS. Wybierz sposdb, w jaki chcesz sie potaczyé
ze Swojg, siecia.

) Wps Wizard

SUS  wes wizard

Choose a connection type.

Please select the method you want to use to connect to your network.

« Use the WPS but‘ton:

" Use the PIN code

12



taczenie za pomoca przycisku WPS

1. W kreatorze WPS wybierz opcje Use the WPS button (Uzyj przycisku WPS).

Kliknij przycisk Next (Dalej).

%) WPS Wizard
n—
NSUS  weswizard

Choose a connection type.

Please select the method you want to use to connect to your network.

« Use the WPS button

“ Use the PIN code

2. Nacisnij przycisk WPS w routerze sieciowym.

&) WpS Wizard

SSUS  wes wizard

Press the WPS button

Press the WPS button on the router.

0
\
\

Rozdziat 3: Laczenie z siecig bezprzewodowa
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3. Karta sieciowa wyszuka router bezprzewodowy. Po zakoriczeniu kliknij przycisk
Next (Dalej) i postepuj zgodnie z kolejnymi poleceniami wys$wietlanymi na
ekranie.

%) WPS Wizard

MUS  wes wizard

Scanning wireless router...

Please wait for a while...

/ Uwaga: W przypadku niepowodzenia konfiguracji WPS, zbliz komputer do routera i sprébuj
ponownie.

Ltaczenie za pomocg kodu PIN

1. W kreatorze WPS wybierz opcje Use the WPS button (Uzyj kodu PIN). Kliknij
przycisk Next (Dalej).
2. Wybierz router, z ktorym chcesz sie potaczyd.

A WPE Wizard

fISUS  wes wizara

| Choose the wirsless router.
Please select the WPS Router that you want to connect to.

[ status

14 ASUS USB-N10



3. Po zakoriczeniu kliknij przycisk Next (Dalej). Wpisz o$miocyfrowy kod PIN z
etykiety naklejonej na router lub widoczny na interfejsie sieciowym uzytkownika
routera.

A WES Wizand

FSUS  weswizare

| Enter the elght-digit PIN code located at the router's package label.

Get the eight-digit PIN code from the label posted on the router

M WS Wizard

SSUS  wps wizard

ARssign a name for your network

Enter & unique name for your network.

SSID is & sting used o

o dentty awielass LAN. Use

Network Name (SSID): g dhy gen
shring a5 your ssid or assign

Fus he

“You can type up 10 32 lethers or numbers.

5. Jako klucza zabezpieczenia sieci uzyj generowanego automatycznie dtugiego
hasta lub lub recznie wpisz dtugie hasto zawierajace od 8 do 63 znakdw. Po
zakoriczeniu kliknij przycisk Next (Dalej).

A WES Wizard

fSUS  weswizara

Make your network more secure with a passphrase

WP il
sacuriykey. A secumiy key can pravent
Pire outsiderirom accessing your

wirelass network. Usa the
Fﬁvmmmucwcw

s ol assig
the passphrase manually®

Rozdziat 3: Laczenie z siecig bezprzewodowa

15



Aby skonfigurowac¢ zaawansowane ustawienia zabezpieczen, kliknij
polecenie Show advanced network security options (Pokaz zaawansowane
opcje bezpieczenstwa sieci). Wybierz opcje Security Method (Metoda
zabezpieczenia) i recznie wpisz Security key or passphrase (Klucz
bezpieczenstwa lub diugie hasto).

6. Poczekaj, az kreator WPS zakoriczy stosowanie ustawier sieci
bezprzewodowej.

B WIS Wizand

TElLI= WPS Wizard

 Applying the wireless settings...

Please wait for a while...
|

7. Instalacja jest zakoriczona. Kliknij polecenie Save or print settings (Zapisz lub
wydrukuj ustawienia) celem skorzystania w przysztosci lub Save settings to a
USB flash drive (Zapisz ustawienia na urzadzeniu USB flash), aby dodac inne
urzadzenia do sieci. Kliknij Finish (Zakoricz), aby zakoriczy¢ dziatanie kreatora
WPS.

B WPS Wizard

TSUS  weswizar

This wizard finished successfully

~—Print or save wireless setiing
Youwil need ta provide the follawing information to others to connect to this netwark
= NetworkName: WL 5009 V2 78473
= Passphrase: 2Matciqecy
= Security: TKIP (WPA-Personal)

~_» Save or printsettings
@_ Save or print the wirelass seftings far future reference.

» Save settings to a USB flash drive
> Use a USB drive to add other devices to the network

Uwaga: Bardziej szczegétowe informacje o dodawaniu urzadzen do sieci z wykorzystaniem
napedu USB flash - patrz cze$¢ Adding network devices using a USB flash drive (Dodawanie
- urzadzen sieciowych z wykorzystaniem napedu USB flash).

16 ASUS USB-N10



Dodawanie urzadzen sieciowych z wykorzystaniem napedu USB
flash
Aby dodaé urzadzenia sieciowe z wykorzystaniem napedu USB flash:

1. W kreatorze WPS kliknij polecenie Save settings to a USB flash drive (Zapisz
ustawienia na naped USB flash).

%) Wes Wizard

[—
MSUS  wes wizar

2. Wtéz do gniazda USB swojego komputera naped USB flash, a nastepnie
wybierz naped z rozwijanej listy. Po zakoriczeniu kliknij przycisk Next (Dalej),
aby kontynuowac.

) WPS Wizard

FSUS  weswiad

Rozdziat 3: Laczenie z siecig bezprzewodowa
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3. Wyjmij naped USB flash z tego komputera i wtéz go do komputera, ktory
chcesz dodac do sieci bezprzewodowe;.

5 WES Wizard

ma—
/ |=Ll= WPS Wizard

Add other computers to the wireless network

1. Remave the USE flash drive fram this computer.

2. Insert the USE flash drive inta a USE part on other device or computer. Computers must be running
Windaws XP or Windaws Vista,

3. For computers, run the Wireless Netwark Setup Wizard in the USE flash drive. For devices, follow its
instructions.

e--lg

4. Znajdz na urzadzeniu USB flash plik SetupWireless.exe i kliknij go dwukrotnie,
aby uruchomié. Kliknij przycisk Yes (Tak), aby doda¢ komputer do sieci

Wireless Network Setup Wizard

\ ? ) Do you want to add this computer ko the wireless network Default

Yes Mo

5. Kiiknij przycisk OK, aby wyjs¢ z Wireless Network Setup Wizard (Kreatora
konfiguracii sieci bezprzewodowej).

Wireless Network Setup Wizard

‘fou have successfully added this computer ko the wireless network Default

18 ASUS USB-N10



Configuring with the WLAN utility (Infrastructure)

Uzyj narzedzia ASUS WLAN by potaczy¢ sie z istniejaca siecig bezprzewodowa,

@ Active Configuration  #
9 Help L
@ wes

T about Control Center

X Euxit

1. W pasku polecert Windows®, kliknij
rawym przyciskiem ikone WLAN
h, a nastepnie wybierz polecenie
Wireless Setting (Ustawienia
sieci bezprzewodowej).

133 ASUS WLAK Card Setings

=
Dasus E 00:26:18:84:01:48
Gie1ss

e O0HCCI002D
0IEES 0082
. COIDISOESSIAL

00:00:08:5EE0:%0

No. of known wreless netwarks ¢ 10

QX &<
L]
3

3. Uzyj opcji Site Survey (Wykrywanie)
jesli nie jest znany SSID punktu(éw)
dostgpowego(ych).

3
H

= [ —
o4 ™ 3
e
T s
S0
e
v e (A (Constarey Awake mode) )
A b
i o o st pr—
9 o

2. Sprawdz strone Config
(Konfiguracja) w celu
ustawienia SSID (nazwa sieci)
punktu dostepowego sieci

bezprzewodowe;.
3 ASUS WLAN Card Seftings
S T
R — -
e = 3
iy [
=]
=
o
i
<0
v
A x
X ol
&

4. Ustawienia szyfrowania musza sie
zgadzac¢ z ustawieniami punktu
dostepowego. W razie potrzeby
zapytaj o ustawienia administratora
sieci. Kliknij Apply (Zastosuj) w

celu uaktywnienia ustawien.

Rozdziat 3: Laczenie z siecig bezprzewodowa
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32 ASUS WLAN Card Settings

o
S5,

v fonty s v

4 « A4

: :: ot s ottt vt e 5 e
= 9 o

[— Cricuaky — Senalsrengh

5. Sprawdz strone Status (Stan) 6. Sprawdz zaktadke Connection
aby sprawdzi¢ stan potaczenia. (Potaczenie) aby zobaczyé moc
Po ustanowieniu potaczenia sygnatu. Kliknij OK, aby opuscic¢
pole Association State (Stan program narzedziowy.

potaczenia) pokazuje stan
potaczenia jako albo Excellent Link
and Connection (Doskonate tacze
i potaczenie) albo Good Link

and Connection (Dobre tacze i
potaczenie).

Konfiguracja programu narzedziowego WLAN (Ad
Hoc)

Adapter WLAN obstuguije tryb Ad Hoc, ktéry umozliwia komunikacje pomiedzy
stacjami bezprzewodowymi bez punktu dostepowego.

g ‘Wireless Setting ) =
o
@ Active Configuration  *
9 Help L rotes
o
=)
& wes A
E L )
P Abouk Contral Cenker e
e
X Exit v e ottty 3
4 o« Otrs
7 e frmm e It
o

1. W pasku polecerr Windows® kliknij
rawym przyciskiem ikone WLAN 2. Kliknij przycisk Config (Konfiguruj) i
h, a nastepnie wybierz polecenie ustaw adapter WLAN na tryb potaczenia
Wireless Setting (Ustawienia Ad Hoc.
sieci bezprzewodowej).
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3. Kliknij przycisk Survey
(Wyszukiwanie) w celu wyszukania
weziow Ad Hoc. Wybierz wezet
do komunikacji i naci$nij Connect
(Potacz).
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4. Jesli ustawienia szyfrowania adpatera
WLAN rdznig sie od ustawieni innych
weztéw Ad Hoc, pojawi sie pytanie
o0 identyczne zaszyfrowanie dwdch
weztow. Kliknij Apply (Zastosuj) w
celu uaktywnienia ustawien.

32 45U WLA ot Setings B

5. Sprawdz strone Status (Stan),
aby sprawdzi¢ stan potaczenia.
Po ustanowieniu potaczenia,
pole Association State (Stan
potaczenia) pokazuje stan
potaczenia jako albo Excellent
Link and Connection (Doskonate
facze i potaczenie) albo Good
Link and Connection (Dobre
tacze i potaczenie).

6. Sprawdz zaktadke Connection

(Potaczenie), aby zobaczy¢ moc
sygnatu. Kliknij OK, aby opusci¢
program narzedziowy.

Rozdziat 3: Laczenie z siecig bezprzewodowa
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Korzystanie z ASUS WLAN Control Center (Centrum sterowania
bezprzewodowej karty sieciowej ASUS)

W celu uruchomienia ASUS WLAN Control Center nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

Uruchamianie ASUS WLAN Control Center

ASUS WLAN Control Center to aplikacja, ktdra utatwia
uruchomienie aplikacji WLAN i uaktywnienie ustawien lokalizacji
sieci. Uruchamia sie ono automatycznie podczas uruchamiania
systemu. Po uruchomieniu WLAN Control Center ikona centrum
sterowania widoczna jest na pulpicie systemu Windows”.

W celu uruchomienia ASUS WLAN Control Center nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:
Kliknij przycisk Start > All Programs (Wszystkie programy) > ASUS Utility
(Narzedzie ASUS) > WLAN Card (Bezprzewodowa karta sieciowa) >
ASUS WLAN Control Center (Centrum sterowania bezprzewodowej karty
sieciowej ASUS).
Na pulpicie systemu Windows®, kliknij ikong ASUS WLAN Control Center (Centrum
sterowania bezprzewodowej karty sieciowej ASUS) J=N.

Ikona Centrum sterowania na pasku zadan wyswietla nastepujace informacje:

Jakos$¢ potaczenia adaptera WLAN (Doskonata, Dobra, Odpowiednia, Staba, Brak
potaczenia)
Stan potaczenia z siecig (niebieski: potaczona, szary: brak potaczenia)

EN & UTE 841 PM

Ikona paska zadan i stan

Ikony stanu sieci bezprzewodowej (na pasku zadan)

b Excellent (Doskonata) jakos¢ tacza i connected to Internet (potaczenie
z Internetem) (Infrastruktura)

ol Good (Dobra) jakosc¢ tacza i connected to Internet (potaczenie z
Internetem) (Infrastruktura)
e Fair (Odpowiednia) jakos¢ tacza i connected to Internet (potaczenie z
” Internetem) (Infrastruktura)
Ak Poor (Staba) jako$¢ tacza i connected to Internet (potgczenie z
. Internetem) (Infrastruktura)
Be Not linked (Brak potaczenia) , ale connected to Internet (potaczenie z
e Internetem) (Infrastruktura)
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go Excellent (Doskonata) jako$¢ tacza i not connected to Internet (brak
” potaczenia z Internetem) (Infrastruktura)

g Good (Dobra) jakosc tacza i not connected to Internet (brak potaczenia
) z Internetem) (Infrastruktura)

B Fair (Odpowiednia) jakosc¢ tacza i not connected to Internet (brak

o potaczenia z Internetem) (Infrastruktura)

B Poor (Staba) jakosc tacza, ale not connected to Internet (brak

T potaczenia z Internetem) (Infrastruktura)

B Not linked (Brak potaczenia) i not connected to Internet (brak

" potaczenia z Internetem) (Infrastruktura)

ey Doskonata jako$¢ tacza i potaczona z Internetem (Ad-Hoc)

iﬁ Brak facza i brak potaczenia z Internetem (Ad-Hoc)

:@' Potaczona z siecig lokalng (LAN) lub Internetem

Korzystanie z menu ustawien sieci
bezprzewodowej wyswietlanego prawym
przyciskiem myszy
Aby skorzystaé z menu ustawien sieci bezprzewodowej wyswietlanego
prawym przyciskiem myszy:
Na pulpicie Windows?® kliknij prawym przyciskiem ikone sieci bezprzewodowej
WLAN E'j’ aby wyswietlic menu Wireless Settings (Ustawienia sieci
bezprzewodowej) wyswietlane prawym przyciskiem.
Menu zawiera nastepujace pozycje:
Wireless Settings (Ustawienia sieci bezprzewodowej): Kliknij, aby
uruchomi¢ aplikacje Wireless Settings.
Activate Configuration (Uaktywnienie konfiguraciji): Kliknij, aby
wybra¢ profil ustawien wstepnych.
Help (Pomoc): Kliknij, aby SRy wireless Setting
uruchomi¢ plik pomocy.
WPS: Kliknij polecenie, aby uruchomi¢
kreator konfiguracji zabezpieczonej
sieci Wi-Fi.
About Control Center
(Informacje o programie Control

Center): Pokazuje wersje Control
Center.

fctive Configuration ¥
Help k

WPS

2 Oe @

#bout Contral Cenker

+ Opuszczenie Control Center: Kiiknij, X Exit
aby zamknag program Control Center.
Rozdziat 4: Korzystanie z ASUS WLAN Control Center 23
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Korzystanie z menu ustawien sieci bezprzewodowej

wysSwietlanego lewym przyciskiem myszy

Aby skorzysta¢ z menu ustawien sieci bezprzewodowej wyswietlanego

lewym przyciskiem myszy:

Na pulpicie Windows® kliknij lewym przyciskiem ikone sieci bezprzewodowej

WLAN EL‘? aby wyswietli¢ menu Wireless Settings (Ustawienia sieci

bezprzewodowej) wyswietlane lewym przyciskiem.

Menu zawiera nastgpujace pozycje:

+  Wireless Radio On (Wigczenie bezprzewodowej komunikacji radiowej) —
Kliknij, aby wiaczy¢ bezprzewodowa komunikacje radiowa.

Wireless Radio Off (Wytaczenie bezprzewodowej komunikacji radiowej)
- Kliknij, aby wylaczyé bezprzewodowq

komunikacje radiowa. v Wireless Radio On
+ Search & Connect (Wyszukaj i potacz) Wieless Radio Off

- Kliknij, aby obejrze¢ na ekranie wolne

punkty dostepowe. 0\ Search & Connect

Wireless Option (Opcja sieci Wfireless Option
bezprzewodowej) (Wytacznie Windows® M
XP) - Kliknij, aby wybraé¢ ustuge Windows

® WZC (Wireless Zero Configuration

[Zerowa konfiguracja sieci bezprzewodowej]) lub narzedzia ASUS do

skonfigurowania adaptera WLAN.

Korzystanie z narzedzi ASUS WLAN Card Setting
(Konfiguracja bezprzewodowej karty sieciowej ASUS)

Uruchamia ekran ASUS WLAN Card Setting (Konfiguracja
karty sieci bezprzewodowej ASUS)
Aby uruchomié ekran ASUS WLAN Card Settlng (Konflguracla karty S|ec|

bezprzewodowej ASUS) wykonaj jedna z
ponizszych czynnosci:

Kliknij Start > All Programs (Wszystkie
programy) > ASUS Utility > WLAN card >
Wireless Settings.

Kliknij prawym przyciskiem ikone WLAN
B%na pasku zadar Windows i wybierz
Wireless Settings.

Status - Status (Stan - Stan)

Strona Status (Stan) zawiera informacje o
karcie sieciowej. Pola stanu sg puste, jesli
karta sieciowa nie zostata zainstalowana.
Aby wytaczy¢ karte sieciowg kliknij przycisk
Disable Radio (Wytacz radio).
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Association State (Stan potaczenia): WySwietla stan potgczenia w
nastepUchy Sposab:
Wylacz sprzet i iqcze Adapter jest teraz potaczony z jednym urzadzeniem
bezprzewodowej sieci LAN. Podczas dziatania w trybie Infrastruktura
w tym polu pokazany jest adres MAC punktu dostepowego, z ktdrym
komunikuje sie adapter WLAN. Podczas dziatania w trybie Ad Hoc w tym
polu pokazany jest wirtualny adres MAC wykorzystywany przez komputery
z sieci Ad Hoc.

Brak tacza, ale i brak potaczenia : Stacja probuje wykonac
uwierzytelnienie i potaczenie z punktem dostepowym lub z weztem Ad Hoc.

Disconnected (Odtaczone): Adapter WLAN zostat zainstalowany w
systemie, ale jeszcze nie jest potaczony z urzgdzeniem bezprzewodowym.

SSID: Wyswietla SSID (Service Set Identifier [Identyfikator ustawienia ustugi])
urzgdzenia, ktérego adapter jest potaczony lub ma zostac¢ uzyty do potaczenia.

+  MAC address (Adres MAC): Pokazuje adres sprzetowy adaptera WLAN.
Adres MAC to unikalny identyfikator urzagdzen sieciowych (zwykle w formacie
szesnastkowym w postaci cyfr od 0 do 9 i liter od A do F oddzielonych
dwukropkiem, np. 00:E0:18:F0:05:CO0).

Current Channel (Biezacy kanat): Wyswietla kanat radiowy, do ktdrego jest
aktualnie podtaczony adapter. Liczba zmienia si¢ po wyszukaniou przez sie¢
radiowg dostepnych kanatéw.

Current Data Rate (Biezaca szybko$¢ transmisji danych): Wyswietla
biezaca szybkos¢ transmisji danych w megabitach na sekunde (Mbps).

UWAGA: Dla uzyskania wydajnosci 802.11n nalezy wybra¢ szeroko$¢ pasma 40MHz i
router bezprzewodowy. Opcja kanatu zalezy od wybranej szeroko$ci pasma.

Radio State (Stan potaczenia radiowego): Pokazuje stan pofaczenia
radiowego: WLACZONE lub WYLACZONE. é“f

+ Radio On (Wiaczone potaczenie radiowe): Gdy stan potaczenia
radiowego to WLACZONE, ikona po prawej pojawia sie¢ w gornej lewej &
czesci strony Stan.

Radio Off (Wytaczone potaczenie radiowe): Gdy
stan potaczenia radiowego to WYLACZONE, ikona
po prawej pojawia sie w gornej lewej czesci strony Stan.
Disable Radio (Wytacz radio): Kliknij polecenie, aby wytaczy¢ funkcije tacznosci
bezprzewodowej.

Rescan (Wyszukaj ponownie): Kliknij ten przycisk, aby wykona¢ ponowne
skanowanie wszystkich dostepnych urzadzen. Jesli jakos¢ biezacego okna lub
moc sygnatu jest staba, kliknij ten przycisk aby wykona¢ ponowne skanowanie w
poszukiwaniu punktu dostepowego o mocniejszym sygnale.

Change SSID (Zmien SSID): Kliknij ten przycisk aby ustawi¢ SSID punktu
dostepowego, z ktdrym ma zosta¢ nazwigzane potaczenie.

Search & Connect (Wyszukaj i potacz): Kliknij ten przycisk aby potaczy¢ z
dostepnym punktem dostepowym sieci bezprzewodowe;.

Fadio On Dissble Rado

Rozdziat 4: Korzystanie z ASUS WLAN Control Center 25
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B Wireless Setiing

Activate Configuration [2] o Roonine [ R CongaR ]

(Uaktywnienie konfiguracji) a5 © e ’
Joshua_Peng @ WS

Domys$linie roaming automatyczny jest LSt Lol remm——

wytaczony. Wybierz opcje Auto Roaming Deu x =

(Roaming automatyczny), aby umozliwi¢ | B

karcie sieciowej automatyczne przetaczenie
do punktu dostepowego o silniejszym sygnale. Usuri zaznaczenie opcji Auto
Roaming (Roaming automatyczny), jezeli chcesz potaczy¢ sig z okreslonym
punktem dostgpowym z wykorzystaniem konkretnego profilu.

Status - Connection (Stan -
Potaczenie)
Mozna uzyskac podglad statystyk dotyczacych | -

wwwwwwwww

@ 0°

biezgcego potaczenia adaptera WLAN. sg,
Statystyki te sg aktualizowane co sekunde |
i sg prawidtowe, jesli adapter WLAN jest |, .,
prawidiowo zainstalowany. -l

Ramki wystane/odebrane

Transmitted (Przestane) - Liczba przestanych ramek.
Received (Odebrane) - Liczba odebranych ramek.

Frame Error (Btad ramki)

Transmitted (Przestane) - Liczba ramek ktdre nie zostaty prawidtowo
przestane.

Received (Odebrane) - Liczba ramek ktdre nie zostaty prawidtowo
odebrane.

Connection Quality (Jako$¢ potaczenia)

Signal Strength/Link Quality (Sita sygnatu/Jako$¢ tacza) - Pokazuje
site sygantu/jakosc tacza punktu dostepowego lub wezta Ad Hoc z ktdrym
jest aktualnie potaczony adapter WLAN. Oznaczenia to: Doskonat, Dobra,
Odpowiednia i Staba.

Overall Connection Quality (Ogélna jako$¢ potaczenia)

Ogdlna jakosc¢ potaczenia wynikajaca z biezacej sity sygnatu, na wykresie
pokazana jest jakos$¢ sygnatu procentowo.
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Status - IP Config (Stan
- Konfiguracja IP)

Zaktadka Konfiguracja IP, pokazuje
wszystkie informacje dotyczace biezacego
hosta i adaptera WLAN, wigcznie z nazwg,
hosta, serwerami DNS, adresem IP, maska,
podsieci i domysing brama,

Przycisk

IP Release (Zwolnienie IP): Aby usuna¢

biezacy adres IP, Kliknij ten przycisk w celu zwolnienia adresu IP z serwera
DHCP.

IP Renew (Odnowienie IP): Aby uzyskac nowy adres IP z serwera DHCP,
Kliknij ten przycisk w celu odnowienia adresu IP.

Ping: Kliknij ten przycisk aby otworzy¢ zaktadke “Ping” uzywang do
pingowania urzadzeri w sieci.

7

{Mon, Aug 31, 2009 01:04:52 PM

e, 50001, 2005 010520

- T T ] |

QX &<
i

UWAGA: Przyciski Zwolnij IP oraz Odnéw IP mozna uzywac¢ wytacznie dla adaptera WLAN ktéry
uzyskuje adres IP z serwera DHCP.

Status - Ping (Stan - Ping)

Kliknij przycisk "Ping" w zaktadce Stan : "
- Konfiguracja IP aby otworzy( te strone. - 1
Zaktadka Ping umozliwia weryfikacje Sg
dostepnosci innych komputeréw lub s
urzadzen sieciowych. —
W celu pingowania potaczenia: ; = .

1. Whpisz adres IP urzadzenia do weryfikacji w
polu Adres IP.

2. Skonfiguruj sesje ping poprzez przydzielenie rozmiaru pakietu ping i numeru
pakietu do wystania oraz wartosci zakoriczenia czasu (w millisekundach).

3. Kliknij przycisk “Ping”.

Podczas sesji ping, przycisk Ping zamienia sie w przycisk Zatrzymaj. Aby
anulowac sesje ping kliknij przycisk “Stop” (zatrzymaj).
W polu sesji wyswietlane sg infomacje dotyczace zweryfikowanego

potaczenia, wiacznie z czasem przesytania (minimalny, maksymalny i Sredni)

oraz liczbg pakietow wystanych, odebranych i utraconych po sesji ping.
Kliknij przycisk “Clear” (Usun), aby usuna¢ zawartos¢ pola sesji.

Rozdziat 4: Korzystanie z ASUS WLAN Control Center
(Centrum sterowania bezprzewodowej karty sieciowej ASUS)
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Config - Basic (Konfiguracja
- Podstawowe)
Ta strona umozliwia zmiane konfiguracii

adaptera WLAN. 8
. . >4 o
Network Type (Typ sieci) B
Infrastructure (Infrastruktura) 7 o AAAAAAAAAAAAAAAAAA
— Infrastruktura o0znacza ustanowienie A —_— st

pofaczenia z punktem dostepowym. Po
pofaczeniu punkt dostepowy umozliwia
dostep do bezprzewodowej sieci LAN i przewodowej sieci LAN (Ethernet).
Pole Kanat zmienia si¢ na Auto (Automatyczne), jesli potaczenie opiera sie
na opcji Infrastruktura.

Ad Hoc — Ad Hoc oznacza bezposrednig komunikacje z innymi klientami sieci
bezprzewodowej bez korzystania z punktu dostepowego. Sie¢ “Ad Hoc” mozna
szybko i fatwo ustawi¢ bez wstepnego planowania, na przyktad wspétdzielenie
notatek dotyczacych spotkania pomiedzy jego uczestnikami w pokoju zebrari.

Network Name (Nazwa sieci) (SSID)

SSID oznacza “Service Set Identifier” (identyfikator ustawienia ustugi), kidry jest
ciggiem uzywanym do identyfikacji bezprzewodowej sieci LAN. Uzyj SSID do
potaczenia ze znanym punktem dostepowym. Mozna wprowadzi¢ nowy SSID
lub wybrac go w pomocniczym oknie listy. Po uzyskaniu potaczenia poprzez
wyznaczenie SSID, mozna jedynie potaczy¢ sie z AP z przydzielonym SSID.
Po usunigciu punktu dostepowego z sieci adapter WLAN nie przetgczy sie
automatycznie na inne punkty dostepowe. Identyfikatory SSID musza, sktadac
sie z drukowalnych znakdéw o maksymalnej dtugosci 32 znakdw wrazliwych na
wielkos¢ liter takich jak “Wireless” (Bezprzewodowa).

Channel (Kanat)

Pole Kanat umoZliwia ustawienie kanatu radiowego. Adapter WLAN moze
automatycznie wybrac prawidtowy kanat w celu komunikacji z urzadzeniem
bezprzewodowym i ustali¢ parametr na "Auto" (Automatyczne) w trybach
Infrastruktura i Ad Hoc.

Dostepne kanaly radiowe zalezg od przepisow w danym kraju. W Stanach
Zjednoczonych (FCC) i w Kanadzie obstugiwane sg kanaty 1 do 11. W Europie
(ETSI) obstugiwane sg kanaty 1 do 13. W Japonii (MKK), obstugiwane sg
kanaty 1 do 14.

% UWAGA: Kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ i uaktywni¢ nowe konfiguracje.
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Tryb PS

Constantly Awake Mode (CAM) (Tryb statego dziatania), zwany réwniez trybem
Disable Power Saving (wytaczenia oszczedzania energii), jest stanem petnego
zasilania, ktéry zapewnia najlepsze dziatanie. Zalecamy korzystanie z tego trybu w
przypadku urzadzen pracujgcych przy zasilaniu pradem przemiennym.

Tryb Fast PSP (Fast power-saving) (Szybkie oszczedzanie energii), zwany
rowniez trybem Enable Power Saving (wiaczenia oszczedzania energii), okresowo
uruchamia system celem sprawdzenia czy zostaty przestane jakie$ dane. Zalecamy
korzystanie z tego trybu w przypadku urzadzen pracujacych przy zasilaniu z baterii.

Others (Inne)

Encryption (Szyfrowanie) — Kliknij to tacze aby pokazac zaktadke
"Encryption" (Szyfrowanie).

Advanced (Zaawansowane) - Kliknij to tacze aby pokaza¢ zaktadke
"Advanced" (Zaawansowane). W wiekszosci przypadkéw nie nalezy
zmienia¢ wartosci domysinych.

Rozwigzywanie probleméw: Kliknij to tacze aby wyswietli¢ narzedzie
Rozwigzywanie problemdw.

Config - Encryption (Konfiguracja - Szyfrowanie)

Ta strona pomaga w konfigurowaniu ustawien
szyfrowania adaptera bezprzewodowe;j sieci LAN.
Dla zapewnienia poufnosci danych w $rodowisku
bezprzewodowym, IEEE 802.11 okresla algorytm
WEP (Wired Equivalent Privacy) zapewaniajacy
prywatno$c¢ transmisji. WEP wykorzystuje klucze
do szyfrowania i desztyfrowania pakietdw danych.
Proces kodowania moze szyfrowac bity ramek,
aby uniknaé ich ujawnienia innym osobom. WPA-Personal/ WPA2-Personal to
poprawiony system zabezpieczenia dla 802.11, rozwiniety w celu poprawienia
stabych stron protokotu WEP.

Network Authentication (Uwierzytelnianie sieci)

Poniewaz w bezprzewodowych sieciach LAN brak precyzyjnych ograniczen,
dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownicy WLAN muszg zaimplementowac
okreslony mechanizm. Metody uwierzytelniania z tej zaktadki zapewniajg rézne
poziomy zabezpieczenia, takie jak Open (Otwarta), Shared (Udostepniona), WPA-
Personal, WPA2-Personal.

& [T

ex @<

Open (Otwarta): Wybierz te opcje, aby sie¢ dziatata w trybie System otwarty,
bez zadnego algorytmu uwierzytelniania. Otwarte stacje i punkty dostepowe
moga uwierzytelniac¢ sie wzajemnie bez sprawdzania klucza Klucz WEP, nawet
jesli jest on dostepny.

Shared (Udostepniona): Wybierz te opcje aby sie¢ dziatata w trybie
Udostepniona. W systemie Uwierzytelnienie poprzez klucz udostepniania,
wymagana do uwierzytelnienia stacji jest cztero-krokowa wymiana ramek z
uzyciem tego samego kucza Klucz WEP jako punkt dostepowy.

WPA-Personal/ WPA2-Personal: Wybierz t¢ opcije aby wiaczy¢ Wstepnie udostepniany
klucz WPA w trybie Infrastruktura. Umozliwia to komunikacje pomiedzy klientem i
punktami dostepowymi z uzyciem trybu szyfrowania WPA-PSKAWWPA2-PSK.

Rozdziat 4: Korzystanie z ASUS WLAN Control Center
(Centrum sterowania bezprzewodowej karty sieciowej ASUS)
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Data encryption (Szyfrowanie danych)

Dla trybu uwierzytelniania Otwarty i Udostepniony, opcje konfiguracji typu
szyfrowania to Wytaczone i WEP. Dla trybu uwierzytelniania WPA, WPA-PSK,
WPA2 oraz WPA2-PSK obstugiwane sg szyfrowanie TKIP (Temporal Key Integrity
Protocol [Protokdt tymczasowego klucza integralnosci]) oraz AES (Advanced
Encryption Standard [Zaawansowany standard szyfrowania]).

Disabled (Wytaczone): Wytacza funkcje szyfrowania.

WEP: Klucz WEP Key jest uzywany do szyfrowania danych przed
transmisjg, radiowa,. Potgczenie i komunikacja jest mozliwa wytacznie z
urzadzeniami bezprzewodowymi, ktére uzywajg tych samych kluczy WEP.

TKIP: TKIP wykorzystuje metode algorytmu szyfrowania silniejszg od
algorytmu WEP. Wykorzystuje takze do szyfrowania istniejgce mozliwoci
obliczeniowe WLAN. TKIP weryfikuje konfiguracje zabezpieczenia po
okresleniu kluczy szyfrowania.

AES: AES to technika szyfrowania symetrycznych blokdw 128-bitowych,
ktdra dziata jednoczesnie w wielu warstwach sieci.

Wireless Network Key (Klucz sieci bezprzewodowej)

Ta opcja jest wigczona wytacznie po wybraniu trybu uwierzytelnienia WPA-PSK lub
WPA2-PSK. W celu rozpoczgcia przetwarzania wybierz “TKIP” lub “AES” w polu
szyfrowania jako tryb szyfrowania. Uwaga: W tym polu nalezy wprowadzi¢ 8 do 64
znakow.

WEP (Wireless Network Key [Klucz sieci bezprzewodowej])

Te opcje mozna konfigurowaé wytacznie po wigczeniu WEP w polu
Uwierzytelnianie sieci. Klucz WEP skfada sie z liczb szesnastkowych 64 bitowych (5
bajtéw) lub 128 bitowych (13 bajtéw), uzywanych do szyfrowania i deszyfrowania
pakietéw danych.

Key Format (Format klucza)

Poprzez definicje Format klucza, do ustawienia kluczy mozna wybrac
wprowadzanie liczb szesnastkowych (0~9, a~f i A~F) lub znakéw ASCII.

Key Length (Dtugos¢ klucza)

Dla szyfrowania 64 bitowego kazdy klucz zawiera 10 liczb szesnastkowych lub
5 znakow ASCII. Dla szyfrowania 128 bitowego kazdy klucz zawiera 26 liczb
szesnastkowych lub 13 znakéw ASCII.

Manual assign WEP keys (Reczne przydzielanie kluczy WEP): Dla
szyfrowania 64-bitowego wymagane jest wprowadzenie czterech kluczy
WEP. Kazdy klucz sktada sie z doktadnie 10 liczb szesnastkowych (0~9,
a~f i A~F). Dla szyfrowania 128-bitowego wymagane jest wprowadzenie
czterech kluczy WEP. Kazdy klucz sktada sie z doktadnie 26 liczb
szesnastkowych (0~9, a~f i A~F).
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Select one as your Default Key (Wybierz jeden jako Klucz
domysiny)

Pole Klucz domysiny umozliwia okreslenie, ktdry z czterech kluczy szyfrowania
bedzie uzywany do transmisji danych w bezprzewodowej sieci LAN. Domysiny
klucz mozna zmienic¢ poprzez klikniecie strzatki w dot, wybranie numeru
uzywanego klucza i klikniecie przycisku “Apply” (Zastosuj). Jesli punkt
dostepowy lub stacja z ktdra wykonywana jest komunikacja wykorzystuje
identyczny klucz, wedtug tej samej sekwencji mozna uzy¢ dowolnego z tych
kluczy jako domysinego klucza adaptera WLAN.

Kliknij przycisk “Apply” (Zastosuij) po utworzeniu przyciskéw szyfrowania,
program narzedziowy Wireless Settings wykorzystuje gwiazdki do
zamaskowania kluczy.

64/128bits versus 40/104bits (Szyfrowanie 64/128bitowe, a
szyfrowanie 40/104bitowe)

Dostepne sg dwa poziomy szyfrowania WEP: 64 bitowe i 128 bitowe.

64 bitowe szyfrowanie WEP i 40 bitowe szyfrowanie WEP to ta sama metoda
szyfowania, ktéra moze dziata¢ wspdlnie w sieci bezprzewodowej. Nizszy
poziom szyfrowania WEP wykorzystuje 40 bitéw (10 znakdéw szesnastkowych)
jako “tajny klucz”(secret key) (ustawiany przez uzytkownika) i 24 bitowy
“Wektor inicjowania” (Initialization Vector) (poza kontrolg uzytkownika). Razem
dajg one 64 bity (40 + 24). Niektorzy dostawcy okre$lajg ten poziom WEP jako
szyfrowanie 40 bitowe, a inni jako 64 bitowe. Nasze produkty bezprzewodowej
sieci LAN wykorzystujg termin 64 bitowe, w odniesieniu do nizszego poziomu
szyfrowania.

104 bitowe szyfrowanie WEP i 128 bitowe szyfrowanie WEP to ta sama
metoda szyfowania, ktdra moze dziataé wspdlnie w sieci bezprzewodowe;.
Wyzszy poziom szyfrowania WEP wykorzystuje 104 bity (26 znakéw
szesnastkowych) jako “tajny klucz” (secret key) (ustawiany przez uzytkownika)
i 24 bitowy “Wektor inicjowania” (Initialization Vector) (poza kontrolg,
uzytkownika). Razem dajg one 128 bitdw (104 + 24). Niektdrzy dostawcy
okreslajg ten poziom WEP jako szyfrowanie 104 bitowe, a inni jako 128 bitowe.
Nasze produkty bezprzewodowej sieci LAN wykorzystujg termin 128 bitowe, w
odniesieniu do wyzszego poziomu szyfrowania.

Rozdziat 4: Korzystanie z ASUS WLAN Control Center 31
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Config - Advanced

=
(Konfiguracija - =

Zaawansowane) -
Kliknij facze Advanced (Zaawansowane) B o

% §

ex @<
iw

na stronie Konfiguracja - Podstawowa, aby
pokazac te zaktadke. Ta zaktadka umozliwia
ustawienie dodatkowych parametréw dla
adaptera bezprzewodowego. Zaleca sie uzywanie dodatkowych wartosci dla
wszystkich elementéw w tym oknie.

3

RTS Threshold (Prog wartosci RTS) (0-2347)

Funkcja RTS/CTS (Zadanie wystania/Usuniecie wystania) jest uzywana do
minimalizowania kolizji pomiedzy stacjami bezprzewodowymi. Po wigczeniu
RTS/CTS zatrzymuje wysytanie ramki danych, az do zakoriczenia uzgodnienia
RTS/CTS. Wtacz RTS/CTS poprzez ustawienie progu czutosci specyficznego
rozmiaru pakietu. Zalecana jest domysina wartosc (2347).

Fragmentation Threshold (Prég fragmentaciji) (256-2346)

Fragmentacja jest uzywana do podziatu ramek 802.11 na mniejsze czesci
(fragmenty), wysytane oddzielnie do miejsca docelowego. Wiacz fragmentacje
poprzez ustawienie progu czutosci specyficznego rozmiaru pakietu. Jesli

w sieci WLAN wystepuje nadmierna liczba kolizji, nalezy wyprébowac inne
wartosci fragmentaciji w celu zwiekszenia niezawodnosci transmisji ramek. Do
normalnego stosowania zalecana jest domysina warto$¢ (2346).

Frame Bursting (Potokowa transmisja ramek)

Technologia potokowej transmisji ramek poprawia sprawnos¢ sieci
bezprzewodowej i zwigksza wydajnosc.

Tryb preambuty
Dtuga: Wyzsza jakosc, ale mniejsza wydajnos¢ niz w trybie Short (Krétka).
Krotka: Zwykia jakosé, ale wieksza wydajnosé niz w trybie Long (Diuga).
Automatyczna: Korzysta z biezacego trybu. Jest to tryb domysiny.
Zabezpieczenie 549

Tryb zabezpieczenia 549 jest mechanizmem prefiksowania kazdej ramki danych
OFDM sekwencjg ramki kluczowania kodem uzupetniajacym (CCK) z zgdaniem
sygnatu RTS/CTS (request to send/clear to send - zagdanie wysytania/gotowos¢
do wysytania). Czas trwania ramek RTS i CTS powinien umozliwia¢ weziowi IEEE
802.11b wiasciwe ustawienie wektora alokacji sieci i unikniecie kolizji z kolejnymi
ramkami OFDM. Opcje konfiguraciji: Disable (wytacz - domysina), Enable (Wiacz)
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Tryb PSP Xlink

Umozliwia granie w gry systemu PSP przez Internet.

Uwaga: Dodatkowe informacje patrz rozdziat Konfiguracja trybu XLink w instrukcji obstugi.
Mozesz réwniez odwiedzi¢ strong internetowa XLink Kai pod adresem www.teamxlink.co.uk.

Profile

Zaktadka ta umozliwia skonfigurowanie trybu chronionego Wi-Fi (WPS) i
skonfigurowanie automatycznego roamingu oraz listy profili.

+ Dodaj: Kliknij ten przycisk aby doda¢ nowy profil. Na stronie Config-
Basic (Podstawowa konfiguracja) wpisz nazwe profilu, SSID oraz rodzaj
zabezpieczenia.

« Usun: Wybierz profil z listy profili i kliknij ten przycisk. Profil zostanie usuniety.

+  Edytuj: Wybierz profil z listy profili i kliknij ten przycisk celem zmodyfikowania
ustawien profilu na stronie Config-Basic (Podstawowa konfiguracja).

3 ASUS WLAN Cord Settings

Ustawienia zabezpieczonej sieci Wi-
Fi (WPS)

Proie:

[Z o Roaming
Auomaticaly connect o avalable networks i the order Isted below:

Hﬂf gw}
2

W celu ustawienia WPS: = '
+ Kliknij przycisk WPS na stronie Profiles n:é
(Profile), aby uruchomi¢ kreatora WPS. gt
ol
: S;:d m:’m?«df:m1ws)w\lmpushhwxmwﬂmowdﬁy

/ Uwaga: Dodatkowe informacje dotyczace korzystania z WPS, patrz rozdziat Korzystanie z
kreatora WPS w instrukcji obstugi.

Rozdziat 4: Korzystanie z ASUS WLAN Control Center 33
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About - Version Info (Informacje o - Informacje o wersiji)
Uzyj zaktadki Informacje o wersji do podgladu programu i informaciji o wersji adaptera
WLAN. Pole informaciji o wersji obejmuje wskazanie praw autorskich i wersje programu
narzedziowego. Informacja o wersji obejmuje wersje NDIS, nazwe sterownika, wersje
sterownika i wersje sprzetu.

55 ASUS WLAN Card Settings 5]

Qd Version Info |
ssssss
= = =
<>d I 7 :'_ B_ Wireless Settings
Config
8 | coyg b (C) AsUsTek K COMPUITER INC. Al Il Rights Ressrver d
Profies
o)
S| vesonm i
vvvvvv
Iudis e
about Driver
Uik state
<0 Driver Version
ey
e
X conce ]
& i

/ UWAGA: Pokazany powyzej ekran stuzy wytacznie jako odniesienie.

Link State (Stan tgcza)
lkona adaptera WLAN “Link State” (Stan facza) pojawia sie z lewej

strony opcji Ustawienia adaptera WLAN. Uzyj tej ikony do podgladu =
stanu biezacego sygnatu. 5
<0 o
Doskonata jakos¢ facza (Infrastruktura) oy
<0 =
Dobra jakosc tacza (Infrastruktura) s
<0 3T
Odpowiednia jakosc tacza (Infrastruktura) X o
& b
<0
Staba jako$¢ tacza (Infrastruktura)
< B

x Brak potgczenia (Infrastruktura)
'E Doskonata jako$¢ tacza (Ad Hoc)
?ﬁ Brak tacza (Ad Hoc)

Potaczona z siecig lokalng (LAN) lub Internetem
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" doply

Zakonczenie programu Wireless Settings E
X Cancel

Aby zakoriczy¢ program Wireless Settings, mozna kliknag¢ OK

lub Cancel (Anuluj). ? e

Opcije sieci bezprzewodowej Windows® XP

Pokazane ponizej okno opcji sieci bezprzewodowej jest dostepne wytacznie dla
Windows® XP. Pojawia sie ono przy pierwszym uruchomieniu narzedzia Control Center.
Wyblerz wymagane narzedzie do konfiguracji adpatera WLAN.

Only use Windows wireless function
(Uzywaj wytacznie funkciji sieci
bezprzewodowej Windows) — Do
konfiguracji adaptera WLAN uzywana jest
wytacznie ustuga Windows® XP Zerowa
konfiguracja sieci bezprzewodowej.

Only use our WLAN utilities and disable Windows wireless function (Uzywaj

wylacznie narzedzi WLAN i wytacz funkcje sieci bezprzewodowej Windows) -
Do konfiguracji adaptera WLAN uzywane sg wytacznie narzedzia ASUS WLAN.

Ol use Windows wi

€ Only use our WLAN iles and disble Windows witless function

Konfiguracja poprzez ustuge Windows® Zerowa konfiguracja sieci
bezprzewodowej

Aby potaczyé sie z siecig bezprzewodowg za pomoca ustugi Windows® Zero
Configuration (Konfiguracja zerowa sieci bezprzewodowej):

1.

Please wait while Windows connects to the'WL-500Wnetwork.

Detecting network type...

Kliknij dwukrotnie ikone sieci 2. Jesli w routerze sieci bezprzewodowej

bezprzewodowej na pasku zadan w zostat ustawiony klucz szyfrowania,
prawym dolnym rogu pulpitu w celu pojawi sie okno z pytaniem o klucz,
wySwietlenia dostepnych sieci. Wybierz Wprowadz klucz i kliknij Connect
punkt dostepowy i kliknij przycisk (Potacz). Ustawienie potaczenia jest
Connect (Potacz). zakoriczone.

Rozdziat 4: Korzystanie z ASUS WLAN Control Center
(Centrum sterowania bezprzewodowej karty sieciowej ASUS)
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W celu ustawienia wtasciwosci pofgczenia bezprzewodowego kliknij prawym
przyciskiem ikone potaczenia bezprzewodowego na pasku zadar i zaznacz
Open Network Connection (Potaczenie z otwartg siecia). Nastepnie

Kliknij prawym przyciskiem ikone potaczenia sieciowego i wybierz Property
(Wtasciwosci) aby otworzy¢ strone Stan potaczenia z siecig bezprzewodowa,

1.

! Wireless Network Connection Status

General | Support
Connection
Status Connected
HNetwark: WL-500W
Duration 0010
Speed 270.0 Mbps
Sigral Stiengh
Acthity
A
Sent: Received
i)
Packets: 229 52
Froperties | [ Disable | [ View Wirsless Networks |

Na stronie General (Ogélne)
pokazany jest stan, czas trwania,
szybko$¢ i sita sygnatu. Zielone
paski reprezentujg site sygnatu, 5
paskéw wskazuje doskonaty sygnat,
a 1 pasek oznacza staby sygnat.

- Wireless Network Connection Properties 33

General | Wireless Networks | Advanced
Use Windows to configure my wireless network settings
Avaiable networks:

To connect to, disconnect from, of find out more information
about wireless networks in range, click the button below.

View Wireless Networks
Preferred networks:

Automatically connect to available networks in the order listed
below:

P wh500w(Automatic)

add.. | [_Remove | [ Propetties |

Leam about setting up wireless network
confiquration,

Wybierz zaktadke “Wireless
Networks” (Sieci bezprzewodowe),
aby pokazac Preferred networks
(Preferowane sieci). Uzyj przycisku
Add (Dodaj), aby doda¢ “SSID”
dostepnych sieci i ustawic
preferencje kolejno$ci potaczenia
przyciskami Move up (Przesun
w gore) i Move down (Przesun
w dot). lkona wiezy radiowej z
sygnatem identyfikuje aktualnie
podtaczony punkt dostepowy. Kliknij
Properties (Wtasciwosci), aby
ustawi¢ uwierzytelnienie potaczenia
bezprzewodowego.
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Praca bezprzewodowa w Windows® 7

Windows® 7 umozliwia taczenie sie z sieciami bezprzewodowymi za pomocg
funkcji WPS.

1. Kliknij prawym przyciskiem ikone 2. Wpisz klucz bezpieczeristwa a
sieci w pasku powiadamiania, a nastepnie kliknij przycisk OK.
nastepnie wybierz Open Network Mozesz réwniez nacisna¢ przycisk
and Sharing Center (Otwdrz WPS na punkcie dostepowym,
Centrum sieci i udostgpniania). celem ustanowienia potaczenia
Kliknij polecenie Connect to a bezprzewodowego.

network (Potacz z siecia), wybierz
punkt dostepowy i kliknij Connect
(Potacz).

Connectto 2
Currently connected to:

Network 2 Type the network security key
Internet access
Securitykey:  sesssesess
Wireless Network Connection 2 ~ o Faractece
default M
Connect automatically I
",

ASUS o

Open Network and Sharing Center

=

2:32PM
8/25/2009

™

Rysunek ponizej pokazuje, ze
poprawnie potaczytes sie z siecig

bezprzewodowa.
r
Currently connected to: 4
default
Internet access
Wireless Network Connection 2 ~
default Connected |
ASUS o

Open Network and Sharing Center

Rozdziat 4: Korzystanie z ASUS WLAN Control Center 37
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Ustawianie trybu XLink
Windows XP

W celu wykonania ustawien XLink Mode (Tryb XLink) w Windows® XP:

1. Kliknij polecenie ASUS WLAN Control Center (Centrum sterowania ASUS
WLAN)> Config (Konfiguracja)> Advanced (Zaawansowane) w celu wtaczenia
PSP Xlink Mode (Tryb PSP Xlink).

5 ASTIS WLAN Card Settings X
ﬁd | Basic | Encryption I Advanced I
el
stats This page is for advanced users orly, We do ot recommend you to
B i change these settings.
Config
] RTS Threshold : %6 -
Profiles
0 Fragmentation Threshold : l:l -
Survey
About
<0
f Apply
PP Lok ods
X cancel
& Help

2. Wigcz PSP, aby ustawi¢ konfiguracije.
3. Wybierz polecenie Network Settings (Ustawienia sieci).

WWHH Wy
Wil

gy

Settings
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4. Wybierz AD Hoc Mode (Tryb AD Hoc).

® Network Settings

ordirect communication bet
tems'without osingana

X Back OEnter

BE TOr e PSF

Cauamas

Rozdziat 4: Korzystanie z ASUS WLAN Control Center 39
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7. Wybierz gre, a nastepnie uruchom potaczenie. PSP moze poda¢ SSID o
nazwie PSP_**** celem potaczenia.

Kliknij polecenie ASUS WLAN Control Center (Centrum sterowania ASUS
WLAN)> survey (Przeglad), aby wyszuka¢ dostepne potaczenia.
Wybierz PSP_**** do podtaczenia.

8. Po zakoriczeniu kliknij przycisk Connect (Potacz).

ASUS WLAN Card Settings 5
% Site Survey }
Status Available Metworks

.| RS3l| Security
29 O
87 WEF

LMD 1
2

02:4D:21:E%0E:B4
00:1C:FO:AF7F.05

Ahout
Link State

$aye Configuration Wumber of known witsless network(s): 2

din [ s |
XK Cancel Search 4

P Hep
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Rozwiazywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw

Nastepujace instrukcje rozwigzywania problemdéw udostepniaja odpowiedzi na
niektdre bardziej powszechne problemy, ktére mogag wystapi¢ podczas instalacji
lub uzywania produktow adaptera WLAN. Jesli wystapig trudnosci nie wspomniane
w tej czescei, skontaktuj sie z pomocag, techniczng bezprzewodowej sieci LAN.

Sprawdz, czy adpater WLAN jest zainstalowany prawidtowo.

Jesli ustawienia adaptera WLAN zostaty zakonczone, sprawdz czy zostaty
wiasciwie wykonane ustawienia sterownika. Kliknij prawym przyciskiem My
Computer (M6j komputer), wybierz Properties (Wtasciwosci) i kliknij zaktadke
Device Manager (Menedzer urzadzen). Nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Network
adapters (Adaptery sieciowe), powinna zosta¢ wys$wietlona opcja “802.11g Network
Adapter” (Adapter sieciowy 802.119) z ikong adaptera rozszerzenia. Nad ikong nie
powinny znajdowac sie znaki “I” lub “?” (problem) lub symbol “x” (wytgczenie).

W opcji Menedzer urzadzen w czesci dotyczacej adaptera WLAN znajduje sie 2oty
wykrzyknik lub zétty znak zapytania.

Aby rozwigza¢ problem nalezy zaktualizowac/przeinstalowa¢ sterownik adaptera
WLAN. W opcji “Device Manager” (Menedzer urzgdzen), kliknij prawym
przyciskiem 802.11g Network Adapter (Adapter sieciowy 802.11g), wybierz
Properties (Wtasciwosci) i wybierz zaktadke Driver (Sterownik) . Kliknij przycisk
Update Driver (Aktualizuj sterownik) , a nastepnie wykonaj polecenia kreatora
“Update Device Driver Wizard” (Kreator aktualizacji sterownika urzgdzenia) w celu
dokoriczenia instalacji sterownika.

Nie mozna potaczy¢ si¢ z zadnymi punktami dostepowymi
Wykonaj zamieszczong ponizej procedure w celu konfiguracji adaptera WLAN.

a. Sprawdz czy opcja “Network Type” (Typ sieci) jest ustawiona na tryb
“Infrastructure” (Infrastruktura).

b. Sprawdz czy “SSID” adaptera WLAN jest ustawione na taki sam “SSID” co
punkt dostepowy.

c. Sprawdz czy typ opcji “Encryption” (Szyfrowanie) jest taki sam jak w punkcie
dostepowym. Po wiaczeniu szyfrowania “WEP” nalezy takze ustawi¢ po obu
stronach te same klucze WEP Keys.

Nie mozna potaczy¢ ze stacjq (Adapter WLAN)

Wykonaj zamieszczong ponizej procedure w celu konfiguracji adaptera WLAN.
a. Sprawdz czy opcja “Network Type” (Typ sieci) jest ustawiona na tryb “Ad Hoc”.
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b. Sprawdz czy “SSID” adaptera WLAN jest ustawione na taki sam “SSID” co inna
stacja (lub inny adapter WLAN).

¢. Sprawdz czy “channel” (kanat) adaptera WLAN jest ustawiony na “Auto” lub taki
sam “channel’(kanat), co inna stacja (lub inny adapter WLAN).

d. Sprawdz czy typ “Encryption” (Szyfrowania) jest taki sam jak dla innej stacji (lub
innego adaptera WLAN). Po wiaczeniu szyfrowania “WEP” nalezy takze ustawi¢ w
obu stacjach te same klucze “WEP” Keys.

Staba jako$¢ potaczenia lub staba sita sygnatu

Mozliwe sg dwie przyczyny. Pierwsza to zaktdcenia radiowe. W otoczeniu adaptera
WLAN nie nalezy ustawia¢ kuchenek mikrofalowych i duzych metalowych
obiektdw. Nastepnie nalezy zmienic¢ kierunek anteny adaptera WLAN. Druga
kwestia to odlegto$¢, nalezy zmniejszy¢ odlegtos¢ pomiedzy adapterem WLAN i
punktem dostepowym lub stacjg (albo innym adapterem WLAN).

Protokét TCP/IP nie dowiazuje si¢ do adaptera WLAN
komputera PC.

Sytuacja taka ma miejsce, gdy komputer ma juz sze$é powigzan TCP/IP
w systemie Windows 98 lub dziesie¢ powigzan w systemie Windows Me.
Ograniczenia te sg spowodowane systemem operacyjnym Microsoft.

Rozwigzanie: Jesli w komputerze ustawiona zostata juz maksymalna liczba
powigzan TCP/IP, wytacz jeden z adapteréw sieciowych z konfiguracji sieci, przed
instalacjq sterownika adaptera WLAN.
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Dodatki

Uwagi
Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

‘& Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
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Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter

@ Important:
Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. To maintain compliance with FCC RF exposure compliance requirements, please
follow operation instuction as documented in this manual.

Safety Information

W celu utrzymania zgodnosci z zaleceniami FCC dotyczacymi narazenia

na czestotliwosci radiowe, urzadzenie niniejsze powinno by¢ instalowane i
uzytkowane z zachowaniem odlegto$ci miedzy elementem promieniujacym i
ciatem ludzkim wynoszacej, co najmniej 20 cm. Korzystac¢ z dotaczonej anteny.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301
489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://green.asus.com/english/REACH.htm.
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Informacje kontaktowe producenta

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)
Adres firmy 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Adres sieci web www.asus.com.tw

Pomoc techniczna

Ogdlna (tel) +886228943447

Ogdlna (faks) +886228907698

Pomoc online support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)
Adres firmy 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Ogdlna (tel) +15029550883

Ogdlna (faks) +15029338713

Adres sieci web usa.asus.com

Pomoc online support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy & Austria)
Adres firmy Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
Ogdlna (faks) +492102959911

Adres sieci web www.asus.de

Kontakt online www.asus.de/sales

Pomoc techniczna

Telefon Komponenty +49-1805-010923
Telefon System/Notebook

/Eee/LCD +49-1805-010920
Ogdlna (faks) +492102959911
Pomoc online support.asus.com*

* Na tej stronie dostepny jest online Technical Inquiry Form (Formularz zapytania
technicznego), ktdry nalezy wypetic¢ w celu kontaktu z pomoca techniczna.

Rozdziat 6: Dodatki
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IManufacturer:

ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 15, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Authorised representative
{in Europe:

ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

Authorised distributors
lin Turkey:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE TIC. A.S.
Tel: +90 212 3311000

Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD.
NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

INDEX BILGISAYAR SISTEMLERI MUHENDISLIK
SAN. VETIC. AS.

Tel: +90 212 3312121
Address: AYAZAGA MAH: CENDERE YOLU
NO:9 AYAZAGA/ISTANBUL

EEE Yénetmeligine Uygundur
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